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hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o2), it is almost always used as a
singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for
body parts that come in pairs or have multiple aspects. snnovm)

You prevail forever against him, and he passes; you change his countenance, and send him

ESV
away.

NIV You overpower him once for all, and he is gone; you change his countenance and send him
away.

NLT You always overpower them, and they pass from the scene. You disfigure them in death and

send them away.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
elc TéAo¢ kaiplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” Qxeto énéotnooag avt@plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, |, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | 16 Genitive tod tfi¢ Tod Dative ¢
Tf npdowmnov kaiplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” é€améoTtelhag
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KV Thou prevailest for ever against him, and he passeth: thou changest his countenance, and
sendest him away.
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